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la communale

Atelier d’information populaire

A
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Dr Rosemonde Mandeville

Conférence sur le cancer
du sein a la Communale

Le docteur Rosemonde Mandeville prononcera une conférence portant sur le
cancer du sein, le mardi 7 mars prochain a 19h00, a la Communale, 2253, chemin
des Hauteurs.

Madame Mandeville est chef de laboratoire a I'Institut Armand-Frappier et
professeur a I’Université du Québec 4 Montréal, Elle est également I’auteure d’un
livre intitulé: Le cancer du sein: le comprendre pour le prévenir et le guérir.

La réputation du docteur Mandeville n’est plus a faire. Elle a été proclamée
femme de I’année dans le domaine scientifique, lors du Salon de la Femme en
1988. La revue I’Actualité 1’avait identifiée, en 1986, parmi les 75 jeunes
Québécois qui batissent le Québec de ’avenir.

Il est également & noter que cette conférence sera la premiére d’une série d’ate-
liers d’information populaires mis sur pied par le Service des loisirs de St-
Hippolyte. C’est une chance que la municipalité ait obtenu la participation de
madame Mandeville pour cette occasion. Nous invitons donc toute la population
a assister a cette conférence qui sera sans doute trés intéressante, tant du point de
vue humain que du point de vue scientifique.

Section anglaise
Bibliotheque

C’est avec plaisir que nous vous annongons I’ajout d’une section anglaise
a la bibliothéque municipale de St-Hippolyte; plus de 500 livres y sont
disponibles. Les heures d’ouverture sont le mercredi de 9h30 a 14h30 et le
vendredi de 19h00 a 21h00.

Bienvenue a tous!

We are pleased to announce the addition of an english section to the li-
brary of St-Hippolyte. There are over 500 books from in a variety of sub-
jects sure to please all tastes. We need your support. The library is open:
Wednesday from 9:30 to 14:30 and Friday from 17:00 to 21:00.

Welcome to everybody!

Programme PARCQ

Le Conseil

demande que ’on
révise a la hausse
le revenu admissible

Le Conseil municipal fera parvenir une de-

On accumule
les demandes

Pour I’instant, les demandes continuent d’af-
fluer a la Communale puisque 45 ont été enre-
gistrées depuis le début de ’année.

On attend de connaitre le montant qui sera
alloué a la municipalité pour la poursuite du
programme. C’est ce mois-ci que le budget dis-
ponible a Ottawa et a Québec devrait étre en
principe déposé.

Plus que le montant prévu

mande officielle aux instances gouvernementa-

les afin de hausser le revenu admissible des ci-
toyens désireux de se prévaloir du programme

PARCQ.

Cette décision
découle d’une discus-
sion entre les mem-
bres du Conseil qui se
sont entendus sur une
méme conclusion: les
critéeres d’admissibili-
té a ce programme de
rénovation des habita-
tions sont trop restric-
tif’s.

Un désavanrage
pour certains

C’est le directeur
général de Saint-Hip-
polyte, M. Rosaire
Sénécal, qui a soulevé
la question lors de la
derniére séance publi-
que du Conseil.

«ll faut espérer que
I’on rehausse le ni-
veau de revenu maxi-
mum des gens admis-
sibles, car celui qui
prévaut actuellement
désavantage certains
propriétaires», a-t-il
fait observer.

A titre indicatif, le
conseiller technique
Sylvain Vanier a indi-
qué que, pour avoir
accés au programme,
les requérants de-
vraient répondre a des
critéres précis de re-
venu.

Pour un propriétai-
re occupant habitant
seul, par exemple, le
revenu annuel maxi-
mum ne devait pas ex-
céder 14 500% et
16 000% dans le cas de
deux personnes habi-
tant la méme proprié-
1é.

JACQUES B. VIAU, BALLL.
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MOTAIRES ET CONSEILLERS JURIDIQUES X
Installation et réparation
Spécialtd chautfage élecingue
C.P. 69, St-Hippolyte, JOR 1PO
JOHANNE VIAU, L.L.B., D.D.N. Bur 132. Lac Achigan
TEL.: 563-1595 563-3506 A DAGENAlS 563-3807

Depuis sa mise en application en 1987, le pro-
gramme PARCQ connait une popularité crois-
sante a Saint-Hippolyte.

Si 13 demandes ont été retenues au cours de
la premiére année, pour des subventions totali-
sant 21 1288, c'est une somme d’au-dela de
51 0003 que les propriétaires admissibles et
désireux de rénover ont pu se partager en 1988.

Le maire Loulou a
renchéri: «Nous sa-
vons que dans le passé
certaines demandes
ont été refusées a cau-
se de ces critéres qui
ne répondent pas tou-
jours a la réalité.
C’est un fait que les
barémes sont bas.
Nous ferons donc par-
venir une demande
pour que soient rééva-
luées les politiques ac-
tuelles».

Ce montant dépasse d’ailleurs de tout prés de
15 00083 celui que les deux niveaux de gouverne-
ment avaient prévu dépenser a Saint-Hippolyte
en 1988 dans le cadre du projet PARCQ.

Eglise St-H:ppolyte

HORAIRE DES OFFICES
DE LA SEMAINE SAINTE

NOTRE MONTEE VERS PAQUES: Nous entrerons bientdt dans la
- derniére étape de notre cheminement vers Padques. La Semaine Sainte nous
conduit au coeur du Mystére Pascal. La mort et la résurrection du Christ,
auxquelles nous sommes associés par notre Baptéme deviennent le centre
de I'espérance des chrétiens. 1l importe donc de participer aux célébratlons-
qui actualisent le salut que le Seigneur Jésus apporte.
N.B.: Afin de faciliter cette participation, nous vous donnons, des au-
Jourd’hui le programme de la Semaine Sainte.

CELEBRATIONS COMMUNAUTAIRES DU PARDON

AVEC ABSOLUTION COLLECTIVE R
- Le samedi 18 mars a 4h30 p.m.

CONFESSIONS INDIVIDUELLES
- Le Jeudi Saint:

- Le Samedi Saint;:

MERCREDI SAINT, 22 mars

de 3h30 a 4h00
de 3h30 a 4h00

Messe Chrismale, a la Cathédrale
de St-Jérome, a 8h p.m.

Tous les chrétiens du diocése sont
invités a cette célébration.

JEUDI SAINT, 23 mars

- a 4h00 p.m. Messe célébrée pour ies Jeunes et
les personnes dgées : :

- 4 8h00 p.m. CELEBRATION DE LA CENE
DU SEIGNEUR

~ Cette célébration sera 'sume de
I"adoration Jusqu‘é llh p.m.

YENDREDI SAINT, 24 mars

- a 3h00 p.m. Célébmtion de la l’assion du
Seigneur
- a 8h00 p.m. LE CHEM!N DE CROIX
SAMEDI SAINT, 25 mars
LA VEILLEE'.PASCALE

-a7h30p.m.

- Cette célébration sera marquée par
la Profession de Foi de tous les
membres de notre communauté
chrétienne.

l)l MANCHE DE PAQUES, 26 mars Les messes ont lieu aux heures

habituelles du dm'ianche' 9h30 et
11h00 a.m.
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Bonnes nouvelles des associations

)

Un résident de St-Hippolyte:

M. Bernard Casavant, président de la
campagne de financement de Centraide
Laurentides pour l’annee 1989

Madame Monique
Brun, présidente du
Conseil d’administra-
tion et les membres du
Conseil, ont [I’hon-
neur d’annoncer la
nomination de M.
Bernard Casavant
comme président de la
prochaine campagne
de financement de
Centraide Laurenti-
des.

Né a Saint-Paul
d’Abostford le 20
aofit 1943, M. Casa-
vant fit ses études
primaires au Collége
Sainte-Scholastique et
au Colléege Laval de
Saint-Vincent-de-
Paul. Il continua ses
études secondaires
aux Etats-Unis, au
Mount Assumption
Institute a Plattsburg
et fut diplomé du Al-
bany Business College
en 1962.

Il est marié depuis
octobre 1963 a4 mada-
me Monique Giral-
deau de Saint-Jérome.

Industriel reconnu
dans la grande région
des Laurentides, M.
Casavant est président
et chef de la direction
du Groupe Casavant
Inc. qui comprend:
La Laiterie Casavant
Inc. a Saint-Jérdme;
La Laiterie Lowe 1983
Inc. & Lachute et Es-
trie Lait Inc. a Ma-
£0g.

11 est aussi président
et chef de la direction

M. Bernard Casavant.

‘de la Compagnie de

gestion ADQUE Inc.
située a Saint-Jérome.

Homme d’affaires
dynamique, M. Casa-
vant est actionnaire
des compagnies sui-
vantes: Cie de Gestion
CoRCDYN. Ltée,
Grouplait Inc., Grou-
pe d’Investissement
109 Inc., le Centre
d’Informatique Saint-
Jérdome Ltée, Nutri-
Soya de Saint-Hyacin-
the, I’ Agence de voya-
ge Invitation et
I’Hotel Best Western
de Saint-Jérome. De
plus, il est membre du
comité consultatif
régional des Laurenti-

,des de la Banque Na-

tionale du Canada et
directeur du Conseil
de I’industrie laitiére
du Québec.

Trés impliqué so-
cialement, M. Casa-
vant fut président de
la Marche des «10
sous» en 1982, de

Le carcle des Fermléres de St-l—lippoiyle a‘déjﬂ 26 ans d‘exislence.
Connaissemrous celte associauon? :
C'esl une. ruche d’aheilies, i.e. un groupe de femmes actives qui se
reumssem une fois par mois pour se eonuaitre. s'aider, se cultiver et
.-:“ se faire des amies. Elles touchent 4 tout. Elles font méme des pelites_ .
wrties soapem em.emble de temps a autre. ;
i | '_mée el vous pourrez juger vons»mémes de--

I’Echelle-O-Thon de
la grande région de
Saint-Jérome en 1987
et président de ’Opé-
ration Jumelage en
1988. Membre de la
Chambre de Com-
merce Saint-Jérome
Métropolitain,
d’ailleurs cet organis-
me soulignait la
valeur des talents de
M. Casavant en lui
décernant le titre de
personnalité de 1’an-
née 1988.
Représentant typi-
que de cette nouvelle
génération d’homme
d’affaires québécois
habitués a relever des
défis et, sensibles a
I’amélioration de la
qualité de vie de notre
société, M. Casavant,
veut faire de cette
campagne de finance-
ment une réussite

totale grace a la géné-
reuse collaboration de
la population des
Laurentides.
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des Laurentides

Les amateurs de ski de fond disposent pour la
deuxiéme année consécutive d’un précieux outil
pour la planification de leurs randonnées dans

les Laurentides.

En effet, I’associa-
tion «Ski de fond
Laurentides inc.», un
organisme a but non
lucratif regroupant 23
centres de la région,
en collaboration avec
le Conseil régional des
loisirs des Laurenti-
des, vient de rééditer

DES 1989» gréce a la
participation financieé-
re du gouvernement

fédéral et des firmes

Texaco et La Cordée
Plein-Air inc.

Ce guide, présenté
dans un format tou-
jours aussi original et
pratique, fournit aux

«LE GUIDE SKI DE
FOND LAURENTI-

fondeurs une infor-
mation a jour et préci-

DISPARITION

C’est avec regret que nous apprenions le décés

du jeune Sylvain Vermette. A toute la famille

éprouvée, nos voeux profonds de sympathie.
L’EQUIPE

AGE D’OR
ST-HIPPOLYTE

L’Age d’Or de St-Hippolyte vous invite 4 une soi-
rée de danse sociale le 25 mars 1989 a 20h00 au centre
communautaire, 30 Bourget. L’orchestre Fortj’O
animera la soirée. Un buffet sera servi en fin de soi-
rée.

* % %

Le Club organise une partie de sucre le 5 avril &
Clarenceville comprenant des activités, telles visite du
chiteau de Clarenceville, danse sociale, etc... Le cofit
est de 20.00% par personne. Départ de la Communale
de St-Hippolyte & 8h00 a.m. Le cofit devra étre payé
au plus tard le 29 mars 1989.

Informations: Lucienne Morin 563-2486 — Thére-
se Gignac 224-4426.

* x *

Pensée: chéris bien tous les moments heureux: on
peut en faire un si magnifique coussin pour ses vieux
jours.

Produits
maison
frais du jour

\,,mu-wﬂm

2284, ch. des Hauteurs, St-Hippolyte = 563-2019

se sur I’état du réseau
des sentiers tracés et
entretenus mécani-
quement.

L’ouvrage a ¢été
congu pour permettre
de repérer aisément
les localités ou !’on
trouve des centres de
ski de fond. Pour cha-
cun, on trouve une
carte de localisation
indiquant la route a
suivre pour se rendre
au poste d’accueil. De
plus, une carte cou-
leur fournit aux
skieurs des informa-
tions sur le degré de
difficulté et le kilomé-
trage de chaque sen-
tier. Ces renseigne-
ments ont été recueil-
lis sur les terrains, au

Ski de fond Laurentides inc.

L’association régionale
des centres de ski de fond

cours des hivers 1987
et 1988 par le Conseil
régional des loisirs des
Laurentides.

Le guide est présen-
tement disponible
chez les détaillants
d’articles de sport,
dans les librairies ainsi
que les bureaux tou-
ristiques des Laurenti-
des. Il est également
possible de le com-
mander par la poste
en écrivant a: SKI DE
FOND LAURENTI-
DES INC., 300, rue
longpré, Bureau 110,
St-Jérdme (Québec),
J7Y 3B9. Il faut join-
dre a I’envoi un che-
que ou mandat-poste
au montant de 5.008%.

de chaquc mois.

sur la Vierge Marie.

563-3939.

La priére et I’enseignement seront orientés

Pour renseignements:

Projet de pastorale

Nous travaillons actuellement 4 la formation
d’un nouveau GROUPE DE PRIERES, débu-
tant le mercredi 10 mai prochain, 4 7Th30 p.m.,
a I’église St-Hippolyte, 2259 Ch. des Hauteurs.

La rencontre se fera a tous les 2e mercredis

Mme Lise Filion

le 11 mars a 19:00.

563-4896.

Association
Chasse et Péche

Soirée d’ouverture au Centre Communautaire

Remise des trophées de la saison de péche ’88.
Présentation des nouveaux conseillers.
plus d’informations:

Pour

Jacques Morean

COIFFURE
ELLE et LUI

~ 432-3666

Manucure
Pose d'ongles

Sandra Dagenais, coiffeuse
Lise Dagenais, propriétaire

304, RUE LABELLE, ST-JEROME

L'ATELIER DU SILENCIEUX
GARANTIE A VIE

Garage: 563-2262
S. Beouchamp Rés.: 563-1870

GARAGE
S.. BEAUCHAMP Inc.

Mécanique générale - Mise au point - Freins
REMORQUAGE 24 HEURES

2241, boul. des Hauteurs |
St-Hippolyte, Cté Terrebonne, JOR 1P0

VENTE
ACHAT
LOCATION

LES IMMEUBLES

ARPENSOLinc.

Ouvert de 9h a 18h tous les
jours et samedi et dimanche

2282, ch. des Hauteurs

563-5559

¢ abed ‘686} SieW ‘WIILNIS 31



Monsieur Serge
Gingras a appris le
métier dés sa plus
tendre enfance. Ac-
compagnant son

pére, Simon, il s’est,
trés jeune, familiarisé
avec la technique de
I’excavation et du ter-
rassement. En 1978,
il s’associe avec sa

Serge et Danielle Gingras.

femme Danielle et
met sur pied son en-
treprise. C’est ainsi
qu’avec seulement un
camion, il débute
dans le dur métier de
terrassier.

Aujourd’hui, la
compagnie posséde
sept camions, deux

par Réjean Boivin

excavateurs et un de cette entreprise de
chargeur sur chenille: - plus en plus florissan-
Tout cela acquis aux te.

cours des années a la
suite d'un travail
constant et profes-
sionnel. De plus,
trois empleyés a
temps plein et un em-
ployé a temps partiel
participent au travail

L’entretien des
routes comme le
déneigement et le sa-
blage pendant [’hi-
ver, le creusage des
.caves, le terrasse-
ment, la réfection des
fosses septiques et le
transport de terre
font partie des servi-
ces offerts par la
compagnie.

Durant les temps
forts du printemps
(avril-mai) et de I’au-
tomne (septembre-
octobre), il n’est pas
rare pour Serge et ses
employés de travail-
ler prés de 70 a 80
heures par semaine.
D’ailleurs, Danielle
nous souligne qu’il
vaut mieux les con-
tacter le plus tot pos-

Excavations

Serge Gingras
Inc.

Serge devant un chargeur sur chenille.

sible si jamais nous
avions des travaux a
effectuer puisque
plus tard la liste d’at-
tente peut s’avérer
fort longue.

Vous pouvez con-
tacter les Excavations
Serge Gingras Inc. au
numéro de téléphone
suivant: 563-3225.

Aprés onze ans de
travail, I’entreprise se
porte donc fort bien
et elle atteint aujour-
d’hui un haut degré
de crédibilité.

Jacques: Constant e

INSTALLATION D'ANTENNE
ET ANTENNE PARABOLIQUE

35-216e AVE

LAC DES 14 ILES. ST-HIPPOLYTE 224-2866
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La qualité a la portée
dela main

- fruits et légumes

- fromages importés

ébd

- boeuf marque rouge - charcuterie

- viandes pour congélaleur

sntué

,"- au céntre du vnllage

45"
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Equipe-Ecole: Des Hauteurs - St-Hippolyte

«COUPE DES FONDEURS»

Dans 'ordre habituel, Pierre-Olivier Piché, Myléne Briére, Frédéric Lamarche,
Nadine Rousseau, Joélle Piché, Evelyne Lacasse, Fran¢ois Rousseau, Pascal Mo-
rin, Geneviéve Béland, Julie Champagne, Maryléne Piché, Sophie Roy, Philippe

A. Adam Poupart, I-meamiiﬂ Briére. Lee Brunet.

Sont absenls: Julien Roberge. Mélanie Dagenms et Stéphane Pinoul. Les respo|-|.

sables: Pierre Brisson et Marc Therlau!_l.

Assocmtlon Soccer-
Football

L’Association de soccer de Saint-Hippolyte, en
prévision de la saison «89», tiendra sa journée d’ins-
cription, samedi le 4 mars prochain, de 10 heures 4 15
heures, au Pavillon Optimiste du Lac Maillé.

Les frais d’inscription sont les suivants:
Résidents: 30,00% ler enfant

25,00% 2e enfant
20,00% 3e enfant
Non-résidents: 40,00 ler enfant
35,008 2e enfant
30,00% 3e enfant
Important: Aprés le ler avril 89, il en coiitera 5,008
de plus par inscription.

Gargons et filles étes attendus en grand nombre
lors de cette journée.

Pour informations: Service des loisirs 563-2505
(jour), Francyne Mayrand 224-5994 (soir).

Nous vous remercions a 1'avance de votre collabo-
ration. Veuillez agréer I'expression de nos sentiments
distingués.

Francme Mayrand
) Présidente
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~ MUNICIPALITE b SAINT-HIPPOLYTE

SOMMAIRE DES RECOMMANDATIONS

1 A titre de municipalité de villégiature,
Saint-Hippolyte devrait reconnaitre son
caractére de dépendance sur le plan de
I’emploi et des services, tout en veillant a
conserver sa propre autonomie locale en
matiére de développement du territoire.

2 L’administration devrait veiller a concilier
les besoins et les intéréts de ses résidants
permanents et de ses villégiateurs dans le
processus de planification et d’utilisation de
son territoire.

3 La municipalité de Saint-Hippolyte devrait
assurer son caractére rural par le maintien
de ses activités a caractére rural et veiller au
développement de son indéniable potentiel
environnemental, source d’emploi dans le
domaine de la construction et des services.

4 La typologie résidentielle actuelle, formée
presqu’exclusivement de résidences unifa-
miliales, devrait étre maintenue.

5 La prolifération de logements clandestins
devrait &tre sévérement controlée, et une at-
tention particuliére devrait &tre apportée a
ce phénoméne.

6 Comme sa ressource premiére est la qualité
de son environnement, Saint-Hippolyte de-
vrait miser sur les activités commerciales
connexes a la villégiature, tout en proté-
geant la population contre un débordement
de ces activités qui pourrait nuire au
caractére paisible des secteurs de villégia-
ture.

7 Saint-Hippolyte devrait soigner son envi-
ronnement visuel, notamment par un con-
trole plus serré de I’entreposage extérieur et
de I’affichage.

8 En matiére d’équipements collectifs, Saint-
Hippolyte trouverait son avantage a par-
tager les ressources dans un cadre régional
visant la meilleure desserte aux plus faibles
colits, et notamment par la réalisation d’en-
tentes inter-municipales dans le domaine
des équipements collectifs.

9 Plusieurs sites d’intérét esthétique ont été
identifiés dans le schéma d’aménagement.
Des dispositions devraient étre prises pour
assurer la préservation de ces sites.

N° 10 Il est souhaitable que soit diversifié¢ 1’éven-
tail d’activités de loisir et que leur pratique
dépasse la base estivale pour en embrasser
une davantage annuelle de facon a bénéfi-
cier pleinement des potentiels qu’offre I’en-
vironnement et a accroitre la solidité de
I’économie locale.

N° 11 La politique actuelle de ne pas fournir de
services d’égofit ou d’aqueduc devrait &tre
maintenue sur tout le territoire, a ’excep-
tion des zones plus denses ou la municipali-
té pourrait étre amenée a étendre le service
d’aqueduc aux résidants.

N° 12 La municipalité devrait obliger les promo-

teurs de deux projets contigiis & assurer,

dans la mesure du possible, la connection
des rues des deux projets.

N° 13 La municipalité de Saint-Hippolyte devrait

entériner ces orientations d’aménagement:

Principes généraux d’intervention:

1° Consolidation du tissu urbain existant;

2° Utilisation rationnelle du territoire en

rapport avec les besoins, potentiels, con-
traintes et fragilité des équilibres
écologiques du milieu.

Grandes orientations:

1° CONSTITUTION D’UNE OFFRE DE

VILLEGIATURE ADAPTEE AUX

BESOINS ET A LEUR EVOLUTION

MAXIMISATION DE L’ACCESSIBI-

LITE DE LA POPULATION DE

SAINT-HIPPOLYTE AUX RES-

SOURCES DU MILIEU

DISTRIBUTION EQUILIBREE ET

HARMONIEUSE DES UTILISA-

TIONS DU SOL

MISE EN VALEUR RATIONNELLE

DES RESSOURCES DU MILIEU

PROTECTION DES MILIEUX

NATURELS

RESPECT DU PATRIMOINE IMMO-

BILIER EXISTANT

20

30

4°
50

60

N° 14 La municipalité de Saint-Hippolyte devrait
reconnaitre sur le territoire la notion d’aires
a vocation de villégiature.

N° 15 La municipalité de Saint-Hippolyte devrait
modifier sa réglementation d’urbanisme de
facon a introduire la notion de plans
d’aménagement d’ensemble et les appliquer

aux aires rurales et rurales de réserve.

N° 16 La municipalité de Saint-Hippolyte devrait
entériner le principe de compatibilité entre
les fonctions tel que formulé dans le schéma
d’aménagement et I'appliquer a sa régle-
mentation d’urbanisme.

N° 17 La municipalité de Saint-Hippolyte devrait

reconnaitre le caractére particulier du

noyau du village.

N° 18 La municipalité de Saint-Hippolyte devrait

confirmer la vocation des pdles de secteur

existants et veiller & les consolider.

N° 19 La municipalité de Saint-Hippolyte devrait
confiner les activités industrielles a une par-
tie de son territoire et y concentrer toutes les

" activités A caractére industriel, qu’elles
soient de nature privée ou publique.

N° 20 La municipalité de Saint-Hippolyte devrait

reconnaitre qu’une partie de son territoire

n’est pas vouée a un développement intensif
et qu’il y a lieu de le préserver.

N° 21 La municipalité de Saint-Hippolyte devrait

entériner les affectations du sol et les den-

sités précisées dans le plan d’urbanisme.

* k *
INTRODUCTION

Avec 'adoption du schéma d’aménagement par le
conseil de la Municipalité régionale de comté de la
Riviére-du-Nord le 18 février 1987 et son entrée en
vigueur le 10 décembre 1987 s’achevait la premiére
phase du mécanisme établi par la loi sur I’aménage-
ment et I'urbanisme. La préparation du plan d’ur-
banisme constitue la seconde phase de ce mécanis-
me.

Le présent document constitue donc, au sens de
Particle 33 de la Loi sur ’aménagement et I'ur-
banisme, le plan d’urbanisme, établi en conformité
avec le schéma d’aménagement. Ce projet, adopté
par résolution a la réunion du Conseil du 10 mars

1989, doit étre soumis a la consultation avant sa’

ratification.

Dans le cadre d’un processus consultatif, soit a
I’assemblée publique du 31 mars 1989, I’ensemble
des intervenants auront I’occasion de faire valoir
leurs points de vue quant a I’orientation future du
développement ainsi qu’a la mise en valeur du terri-
toire municipal.

_)
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La municipalité de Saint-Hippolyte avait réalisé, en
1984, la revision de I’ensemble de sa réglementa-
tion d’urbanisme, faisant preuve en cela d’un réel
souci d’assurer un développement harmonieux de
son territoire, et ce, durant I’élaboration du sché-
ma d’aménagement de la M.R.C, de la Riviére-du-
Nord. La M.R.C. s’est d’ailleurs inspirée large-
ment des orientations implicites contenues dans le
Plan de zonage de la municipalité pour élaborer les
composantes du schéma d’aménagement sur le ter-
ritoire de la municipalité de Saint-Hippolyte.

Par conséquent, la nécessité de réaliser des études
en profondeur n’était pas justifiée. En effet, le
schéma d’aménagement de la M.R.C. de la Riviére-
du-Nord constitue une excellente source de rensei-
gnements. Aussi, le plan d’urbanisme refléte trés
largement le plan de zonage déja en vigueur.

Par ailleurs, la réglementation d’urbanisme, ap-
puyant.le présent plan d’urbanisme, sera revisée
conformément & Darticle 102 de ladite Loi., la-
quelle prévoit que les réglements de zonage, de
lotissement ou de construction en vigueur au mo-
ment de ’entrée en vigueur du Plan d’urbanisme
devront étre modifiés le cas échéant pour les rendre
conformes au Plan, et ce, dans les 90 jours de I’en-
trée en vigueur du Plan d’urbanisme. En ce sens, la
seule modification d’importance a trait 4 ’inclu-
sion d’une section sur les plans d’aménagement
d’ensemble, lesquels seront désormais obligatoires
dans le cas de projets de développement affectant
des zones rurales ou rurales de réserve. Aupara-
vant, de tels projets n’étaient pas permis dans ces
zones.

Cette disposition permet A la municipaiité d’iden-
tifier de facon générale la nature et les caractéristi-
ques souhaitées pour le développement de ces par-
ties du territoire, sans pour autant devoir entre-
prendre immédiatement la planification détaillée
des affectations du sol, des infrastructures, du
réseau routier, etc.

La planification du réseau routier, ainsi que la mo-
dification des réglements d’urbanisme qui traduira
le plan particulier, ne seront entrepris qu’au mo-
ment ou les propriétaires concernés souhaiteront
mettre en valeur leurs propriétés.

Compte-tenu du rythme de développement actuel,
une telle disposition est trés intéressante a la fois
pour la municipalité et pour les promoteurs; en ef-
fet, la municipalité n’a pas a procéder immédiate-
ment a la planification détaillée de ses secteurs en
développement; en contrepartie, les promoteurs
désireux de procéder ne sont pas brimés puisqu’il
leur est possible de présenter un plan détaillé pour
leur secteur dés qu’ils envisagent leur développe-
ment.

En adoptant un plan d’urbanisme conforme aux
objectifs du schéma d’aménagement ainsi qu’aux
dispositions du document complémentaire, la mu-
nicipalité de Saint-Hippolyte répond aux exigences
de I’article 33 de la Loi sur ’'aménagement et I’ur-
banisme; cet article stipule en effet qu’une munici-
palité est tenue d’adopter pour la totalité de son
territoire un plan d’urbanisme, dans les vingt-qua-
tre mois de I’entrée en vigueur du schéma d’aména-
gement, soit avant le 10 décembre 1989.

CONTENU DU PLAN D’URBANISME

Le plan d’urbanisme a pour objet d’établir les
grandes orientations d’aménagement, les grandes
affectations du sol ainsi que les densités de son
occupation en fonction des besoins locaux, des po-
tentiels et contraintes du milieu et des choix effec-
tués par le conseil municipal.

Le plan d’urbanisme précise les objectifs du sché-
ma ainsi que les principes qui se dégagent des
éléments de son contenu. Il doit conserver un ca-
ractére souple et général, conformément a la juris-
prudence en la matiére, de fagon a faire face aux
réalités toujours changeantes.

Le plan d’urbanisme d’une municipalité doit com-
prendre:

1° les grandes orientations d’aménagement du ter-
ritoire de la municipalité; les grandes orienta-
tions d’aménagement constituent des énoncés
de volontés a I’égard de I’organisation actuelle
et future du territoire; elles ne sont donc ni plus
ni moins que des lignes directrices visant a enca-
drer les décisions en matiére d’aménagement et,
par le fait méme, de développement dans un ho-
rizon de court et de moyen termes.

Les grandes affectations du sol et les densités de
son occupation;

20

De plus, il doit étre accompagné d’une description
des travaux pertinents que la municipalité entend
exécuter au cours des trois années subséquentes a
I’entrée en vigueur du plan, avec une indication de
leurs coiits approximatifs (art. 89).

CONFORMITE AU
SCHEMA D’AMENAGEMENT

La confection du plan d’urbanisme s’est effectué
en tenant compte des exigences de conformité con-
tenues dans le schéma d’aménagement. Ce principe
de conformité est sous-jacent & une obligation
qu’ont les municipalités de se conformer au schéma
d’aménagement.

La conformité est une régle permettant d’assurer la
cohérence entre, d’une part, la réglementation et le
plan d’urbanisme et, d’autre part, les objectifs du
schéma d’aménagement ainsi que les dispositions
du document complémentaire. Elle s’établit a par-
tir des grandes lignes directrices que constituent les
orientations et objectifs du schéma d’aménage-

_ment.

PROBLEMATIQUE D’ENSEMBLE

La municipalité de Saint-Hippolyte compte en 1988
quelque 1600 ménages permanents, pour une popu-
lation officielle de 3800 personnes et 2400 résiden-
ces secondaires, faisant grimper la population a en-
viron 20000 personnes. Compte-tenu de sa situa-
tion privilégiée au départ des Basses-Laurentides et
de la présence sur son territoire de nombreux lacs,
Saint-Hippolyte est & proprement parlé le type mé-
me de la municipalité de villégiature. Par ailleurs,
en raison de cette vocation particuli¢re, surtout au
sein de la M.R.C. de la Riviére-du-Nord, laquelle
n’a pas dans I’ensemble une vocation de villégiatu-
re comme c’est le cas pour la M.R.C. voisine des
Pays d’en-Haut, il importe que Saint-Hippolyte

puisse conserver sa propre autonomie sur le plan
du développement.

Du fait de la grande qualité du cadre environne-
mental, I’accroissement démographique est sensi-
ble a Saint-Hippolyte. Une nouvelle population de
résidants permanents s’ajoute a celle résultant du
phénoméne de mutation immobiliére. Or ces nou-
veaux résidants permanents s’ajoutant a la popula-
tion en place, cette situation peut causer certains
débats du fait des différences d’intéréts et de va-
leurs entre les deux groupes. L’administration de-
vra donc veiller a concilier les préférences de tous
ses types de résidants dans le processus de planifi-
cation de I'utilisation de son territoire.

HABITATION

Environ 55% de la valeur portée au role d’évalua-
tion pour la partie résidentielle provient de la villé-
giature, soit de résidences dont les propriétaires
n’habitent pas en permanence dans la municipalité.
La typologie résidentielle est axée vers une faible
densité, 'unifamiliale isolée constituant le fonde-
ment méme du parc immobilier.

De plus, une trés large proportion des résidants est
propriétaire de son habitation. La copropriété est
de plus en plus populaire dans les basses-laurenti-
des. Saint-Hippolyte a jusqu’a date échappé a ce
type de clientéle pour respecter les besoins de sa
population actuelle pour qui cette forme de déve-
loppement pourrait constituer un probléme.

SERVICES, COMMERCES ET INDUSTRIES

Historiquement, le développement fut étroitement
lié a4 une économie de type rural. Depuis, les activi-
tés commerciales et de service se sont graduelle-
ment ajustées a une clientéle de villégiateurs et de
nouveaux citoyens travaillant a I’extérieur.

L’affichage ainsi que les implantations nuisibles vi-
suellement, tel I’entreposage extérieur, trouve-
raient avantage a étre sévérement contrdlés et régle-
mentés de fagon a protéger la beauté naturelle du
paysage, notamment a 1'entrée sud de la municipa-
lité. Le bruit de certaines activités, notamment le
sciage, devrait également faire I’objet d’un contrd-
le particulier.

EQUIPEMENTS COLLECTIFS

Conformément & la grande orientation que s’est
donnée la M.R.C. de la Rivi¢re-du-Nord et a
I’objectif spécifique visant 4 reconnaitre le roéle du
centre régional et des sous-centres régionaux au
sein d’une structure équilibrée et dynamique, la
quasi-totalité des équipements collectifs est
localisée & Saint-Jérdme. Une école primaire, une
garderie, en plus bien siir des locaux de la Commu-
nale, sont des équipements collectifs a caractére
local présentement disponibles & Saint-Hippolyte.

PATRIMOINE HISTORIQUE ET NATUREL

Actuellement, la trace la plus visible des temps an-
ciens demeure encore le caractére rural de la muni-
cipalité conjugué a la qualité de ’environnement
naturel; les signes concrets tels que batiments et
sites historiques sont absents du paysage de Saint-
Hippolyte. Toutefois, les ressources aquatique et
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faunique recélent un fort potentiel d’attraction sur
lequel le développement trouvera avantage a s’ap-
puyer.

INFRASTRUCTURES ET RESEAUX

Saint-Hippolyte a réalisé en 1986 un réseau d’aque-
duc dans le noyau du vieux village, dont la prise
d’eau se situe dans le lac Morency. Elle ne dispose
pas par ailleurs d’infrastructures d’égout puisque
la densité d’occupation du sol ne justifie pas cet in-
vestissement,

L’ensemble du territoire résiduel ne bénéficie d’au-
cune infrastructure et les gens qui y sont implantés
ont, en conséquence, la responsabilité de s’assurer
de la disposition de leurs eaux usées en respect avec
I’environnement ainsi que de leur propre approvi-
sionnement en eau. Aussi comprendrons-nous qu’il
existe un réel besoin d’encadrement et de
réglementation a I’égard de la protection des aires
de captage d’eau potable ainsi que des plans d’eau.

Le réseau routier dessert adéquatement la popula-
tion, seules quelques améliorations ponctuelles
s’avérant nécessaires. Par ailleurs, en raison des
problémes de sécurité, il est impératif que le raccor-
dement entre deux développements contigus soit
prévu lors du dépdt des plans d’aménagement,

LES AFFECTATIONS DU SOL

Le schéma d’aménagement de la M.R.C. de la Ri-
viére-du-Nord identifie trois (3) types d’affectation
du sol sur le territoire de Saint-Hippolyte. Six (6)
types d’affectations correspondantes se retrouvent
au plan d’urbanisme.

LES GRANDES AFFECTATIONS DU SOL
AU SCHEMA D’AMENAGEMENT

AIRE SEMI-URBAINE

«Les aires semi-urbaines visent a consolider les
développements de secteurs non ou partiellement
desservis afin de freiner la tendance a I’étalement et
a Péparpillement de ces aires». Les aires semi-ur-
baines sont affectées a la fonction dominante rési-
dentielle. Les fonctions complémentaires sont:
commerciale, de services privés, récréative, indus-
trielle, communautaire, et agricole.

Tous les secteurs de villégiature, notamment tous
les lacs font partie de la désignation semi-urbaine
au schéma d’aménagement, lequel ne reconnait pas
une telle fonction. En raison de son caractére parti-
culier, la municipalité de Saint-Hippolyte se doit de
distinguer entre les aires de villégiature et les aires &
activités mixtes.

AIRE RURALE

«Les aires rurales visent & conserver le caractére ex-
tensif du développement d’espaces ruraux». Les ai-
res rurales sont affectées a la fonction dominante
résidentielle. Les fonctions complémentaires sont:
commerciale, de services privés, récréative, indus-
trielle, communautaire, et agricole.

Sur le territoire de Saint-Hippolyte, ces aires cor-
respondent généralement aux secteurs présente-
ment non développés mais qui se situent dans le
prolongement des zones développées.

AIRE DE PROTECTION
DU MILIEU NATUREL

«Les aires de protection du milieu naturel visent la
préservation d’espaces de ravages et autres espaces
présentant des potentiels écologiques ainsi que des
boisés d’intérét majeur». Les aires de protection du
milieu naturel sont affectées a4 la fonction domi-
nante récréative de type extensif. Les fonctions

complémentaires sont: résidentielle, communautai-

re, agricole et forestiére.

Les aires de protection du milieu naturel retenues
dans le schéma avaient déja été retenues comme ai-
res de réserve au plan de zonage.

LA NOTION DE COMPATIBILITE

Certaines activités ne peuvent étre pratiquées si-
multanément en un méme lieu; un site faunique,
par exemple, ne saurait soutenir des activités indus-
trielles. A cet effet, le schéma d’aménagement fait
état d’activités corollaires aux activités préconisées
au schéma. L’on parle en fait de «notion de domi-
nance a respecter a I’intérieur des affectations».

LES GRANDES AFFECTATIONS DU SOL AU
PLAN D’URBANISME ET LES DENSITES
D’OCCUPATION DU SOL

Les densités d’occupation du sol sont exprimées
sous la forme de coefficients du nombre de loge-
ments a I’hectare (log./ha.). Elles s’expriment en
densité escomptée par aire d’affectation, ainsi
qu’en densité maximale par unité.

RESIDENTIELLE

L’aire résidentielle, localisée en fonction du péri-
meétre d’urbanisation reconnu au schéma d’aména-
gement, est I’objet d’efforts de densification afin
de rentabiliser les infrastructures existantes et pro-
jetées; I’étalement urbain y sera donc absorbé...

La densité d’occupation du sol y est plus forte que
pour les autres affectations; elle atteint un maxi-
mum par unité de 5,0 logements a I’hectare pour
une densité escomptée par aire d’affectation de 4,0
log./ha..

POLE DE SECTEUR

Cette désignation vise a confirmer le rdle imparti a
certains regroupements d’activités a caractére plus
urbain a certains endroits du territoire de la muni-
cipalité. Situées en bordure immédiate du chemin
des Hauteurs, ces aires confirment 'utilisation
actuelle du sol et prévoient les espaces nécessaires a
la continuation et au développement des activités
existantes.

Dans le but de conserver une certaine hiérarchisa-
tion des fonctions, il est recommandé de concentrer
dans ces pbles I’ensemble des activités de support
aux populations de ces secteurs.

La densité d’occupation du sol y est également plus
importante du fait de la localisation de ces aires
dans le prolongement du périmétre d’urbanisation;
la densité maximale par unité atteindra donc 3,0
log./ha. alors que nous escomptons obtenir envi-
ron 2 unités de logement a I’hectare dans ces aires
d’affectation.

INDUSTRIELLE

L’aire d’affectation industrielle est vouée a rece-
voir et A concentrer les entreprises industrielles
dans le but d’amoindrir le plus possible les nuisan-
ces qu’elles peuvent générer.

La densité d’occupation du sol maximale par unité
atteint 3,0 log./ha.

RURALE

L’aire d’affectation rurale correspond aux terres
présentant un potentiel relativement restreint a
’égard de la pratique d’activités de villégiature.

En conséquence, la densité d’occupation du sol y
est trés faible. Aussi ne précisons-nous que la den-
sité maximale par unité, qui est de I’ordre de 3,0
log./ha.. =

RURALE DE RESERVE

L’affectation rurale de réserve constitue celle qui
demeure la plus importante puisque les aires qui y
sont affectées couvrent la majeure partie du terri-
toire de Saint-Hippolyte.

Les contraintes prévues a la réglementation d’urba-
nisme consacrent la vocation «réserve» de ces terri-
toires, de fagon a ne pas compromettre leur intégri-
té. Entre autres contraintes, le morcellement de ter-
rains en petites entités n’est pas permis.

La densité d’occupation du sol maximale par unité
est de 0,25 log/ha. dans ces aires d’affectation.

VILLEGIATURE & @59 3% sospasinaiy

L
Situées sur le pourtour des principaux plans _d"-ea/u,
les aires d’affectation villégiature visent 4 mainte-
nir P’intégrité des potentiels naturels des sites.

Aussi, dans ce sens, ’édiction de normes strictes a
la réglementation permet-elle de contrdler sévére-
ment les implantations ainsi que les divers usages
qui peuvent y étre pratiqués; une attention particu-
liere est prétée a la préservation de la qualité des

‘eaux et du couvert boisé.

La densité d’occupation du sol escomptée par aire
d’affectation, trés faible, varie de 0,54 1,0 log./ha.
alors que la densité maximale par unité, varie entre
2,5 et 3,0 log. /ha. selon la distance des plans d’eau.

PUBLIQUE

Sous cette dénomination sont regroupés les grands
ensembles immobiliers & caractére public tels les
colonies de vacances ou le centre de I’Université de
Montréal. Compte tenu du caractére communau-
taire de ces équipements, il importe de consacrer
leur présence au niveau du Plan d’urbanisme.

ASSEMBLEE DE CONSULTATION

L’assemblée de consultation prévue par la Loi a été
fixée au 31 mars 1989.

préparé par Yves Archambault, urbaniste
API, le groupe-conseil inc.
424, rue Guy, bureau 115
Montréal, Qc, H3J 1S6 (514) 933-8332
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Coté culture

par Héléne Dorion

LA LITTERATURE EN REVUE

Pourquoi des revues de création littéraire lorsqu’il y a déja
tant de livres? D’abord parce qu’on y trouve des textes pour la
plupart inédits, c’est-a-dire qui n’ont pas encore parus dans un
livre. Ensuite, une revue de création tient en quelque sorte de
I'anthologie; on peut en effet y lire plusieurs auteur-e-s sous une
méme couverture, ce qui entre autres permet d’orienter nos
choix de lecture futurs. Et enfin, ces revues littéraires sont un
lieu privilégié pour découvrir de nouveaux écrivains, et par con-
séquent pour faire paraitre des premiers textes (ce dont j’ai parlé
dans une récente chronique sur la publication d’un manuscrit).

Une place pour chacune; chacune a sa place!

Une revue littéraire, c’est un peu comme une maison: elle a
son décor propre qui témoigne de fagons particuliéres de vivre et
de concevoir la vie. Ainsi trouve-t-on des traits spécifiques a
chacune des nombreuses revues de création littéraire qui exis-
tent. Le contenu méme d’une revue refléte son orientation
générale ainsi que la conception de la littérature que privilégie
son comité de rédaction.

Quelques revues de création se consacrent exclusivement 4 un
genre. C’est le cas d’Estuaire, fondée en 1976, qui ne publie que
des textes poétiques. Si I'on s’intéresse 4 la poésie, Estuaire pro-
pose dans chacun de ses quatre numéros annuels des textes poé-
tiques d’écrivains de diverses tendances et génération. Chaque
parution est I’occasion unique d’entrer dans I’univers de la poé-
sie contemporaine tant québécoise qu’étrangére, Estuaire pu-
bliant fréquemment les textes d’auteur-e-s de la francophonie.
En outre, chaque année le numéro d’automne prend la forme
d’une véritable anthologie; en 1988, cinquante poétes sont
regroupés dans le numérc 50 paru en octobre.

Pour s’abonner: (18,008) Estuaire, C.P. 337, Succ. Outre-
mont, Montréal, H2V 4N1,

La nouvelle en revue

D’autres revues de création sont consacrées a la publication
de nouvelles ou courts récits. Parmi elles, on note XYZ (4 numé-
ros, 18,008; C.P. 5608, Succ. C, Montréal, H2X 3M6), Imagine
(4 numéros, 18,008; 1442, ave. Royale, Saint-Laurent d’Or-
léans, Qc, GOA 3Z0), Stop (3,008 le numéro; C.P. 983, Succ. C,
Montréal, H2L 4J6) et Solaris (science-fiction et fantastique; 6

numéros, 14,008; C.P. 25, Succ. A, Hull, Qc, J8Y 6M7).

La nouvelle est un genre de plus en plus apprécié au Québec et
de nombreux écrivains ont écrit d’excellents recueils, dont Mo-
nique Proulx, André Major, Gilles Pellerin et Bertrand Berge-
ron. Encore ici, les revues permettent de lire des récits de plu-
sieurs auteur-e-s et d’aller ensuite vers ceux et celles qui nous in-
téressent davantage. Elles sont en outre un lieu d'accueil privi-
Iégié pour les nouveaux auteurs.

Ecritures en tout genre

Si certaines revues privilégient un genre en particulier,
d’autres sont ouvertes & toutes les écritures, mais se définissent
d’autres fagons. Ainsi par exemple, la revue Arcade publie 4 la
fois des textes poétiques, des récits, des essais mais en les réunis-
sant le plus souvent autour d’un théme. Arcade est de plus une
revue «féminine»; elle ne publie donc que des textes de femmes
et ses thémes traitent justement de problématiques féminines (2
numéros, 10,008; C.P. 493, Succ. Snowdown, Montréal, H3X
3T7).

Trois se définit elle-méme comme une «revue d’histoire de
Iart, de littérature et de sciences humaines; revue surtout d’es-
sais, de réflexions, de questionnement critique, mais aussi de fic-
tions — prose, poésie, dialogues — et de rééditions». Objectifs
élevés que Trois réussit 4 atteindre 4 chaque numéro. De facture
extrémement soignée, son contenu est en effet toujours a la hau-
teur de ses exigences. Essais, nouvelles, textes poétiques, parti-
tions musicales; ici, création et réfléxion s’interpellent et s’inter-
rogent dans le vaste territoire de la connaissance. Notons que
Trois, c’est aussi une maison d’édition qui a entre autres publié
des écrivains renommés tels Héléne Cixous, Micheéle Causse,
Anne-Marie Alonzo et Paul Zumthor. Trois parait trois fois I’an
(12,00%; 2033, ave. Jessop, Laval, Qc, H7S 1X3).

Je termine avec Moebius, revue liée pour sa part aux éditions
Triptyque et qui publie tant des nouvelles que des textes poéti-
ques. Souvent regroupé autour d’un théme, chaque numéro
réunit a travers plus d’une centaine de pages les textes d’auteur-
e-s trés, peu ou pas connus, ce qui, dans ce dernier cas, permet
souvent d’heureuses découvertes. Moebius publie quatre fois
I’an (18,008; Editions Triptyque, C.P. 670, Succ. N, Montréal,
H2X 3N4).

Chronique du voisin

L’objet est courant et représente a lui séultout le hasard que I'étre hu-

Par Gleason Théberge, Prévost

Le dé du hasard

hasard a partir du seul désir qu'il en a.

main est le seul & concevoir. Un chien ne se dit pas, le matin, qu’il
restera dans sa niche s'il voit deux oiseaux noirs s'envoler ou qu’au con-
traire la chasse sera bonne s'il voit plutét un seul oiseau bleu. L'étre hu-
main, lui‘raisonne et son esprit lui permet de concevoir méme I'inexis-
tant (réver la combinaison:gagnante au 6/36), voire I'impossible! Etre a
deux endroits en méme temps, applaudir d’une seule main, étre invisi-
ble... Pas de probléme. On peut I'imaginer.

Et c’est malgré nous que la tentation nous vient d’accorder & des
événements incertains la capacité de prédire le futur ou la responsabilité
d’une décision qui nous pése. Du pari sur la couleur de la prochain_c
voiture qui tournera le coin a la piéce de monnaie langée pour savoir
c’est 4 qui le tour... de n*importe quoi, il n’y a qu’une seule et méme
idée: le hasard, qui fait (bien?) les choses.

Le dé en est I'instrument le plus répandu. Six faces, une chance sur s_ix
de tirer un quatre, puis une sur cing, ne garantissent jamais qu’en Six
coups le quatre sortira. Le hasard, c'est comme ¢a, ¢a ne sait pas b1cp
compter. Raison de plus que tout ce dont on ne puisse décider le soit
grice au dé. Mais que signifient ses six faces et d’ou vient I'objet?

La tradition mentionne I’existence de dés chez les Indiens (des ancien-
nes Indes), 4 qui nous devons aussi nos chiffres, que les Arabes leur ont
emprunté, Chez eux, les dés étaient en ivoire et servaient déja a des jeux
ol I'appét du gain était le motif majeur de les utiliser. Mais c’est chez les
Egyptiens, puis les Grecs et les Romains d’avant notre ére que les dés de-
viennent aussi courants que la monnaie elle-méme. ;

Un dollar n’a que deux surfaces, bien faible choix; le dé en a six et
lancer deux dés conduit A onze résultats possibles (trois dés, a sejzc).
belle affaire! Surtout si le dé a été taillé dans un os et qu'une de ses faces
est plus lourde (méme trés peu) que les autres... De plus, ¢'est un’cuhc.
Comme les piéces dans lesquelles on habite, en plus ou moins carreées, ce
qui nous raméne aux Grecs (ot le dé et le cube étaient désignés par le
méme mot) et au fait que le hasard, c’est notre cerveau qui I'invente. Le
dé (d’abord fabriqué naturellement par quelque cassure nette de roche
ou de caillou?), c'est I'humain aussi-qui I'investit du pouvoir de faire du

Marquées de points, les six faces conduisent & la symbolique des nom-
bres. Le six a une signification variable selon les cultures; dans la notre
(I’occidentale issue des pays celtes, du Moyen-Orient, puis d'Europe,
avant d’étre américaine), il référe & la déesse Vénus, a la «création» du
monde en six jours, au nombre constant des branches d'un cristal de
neige ou au simple phénoméne mathématique qui en fait le produit de
I’addition ou de la multiplication des trois premiers nombres (1 +2+3
ou 1x2x3). Ce double pouvoir fascine d'autant plus qu’il origine du un
(qu'on peut multiplier ou diviser par lui-méme a |'infini sans obtenir
d’autre résultat que lui-méme), du deux, qui provient de I'addition de
deux un et qui, additionné a lui-méme ou multiplié par lui-méme, donne
toujours quatre (le nombre suivant le frois), et du rrois méme, qui inclut
les deux premiers nombres additionnés.

Les numérologues, aux systémes aussi variés que les cultures, at-
tribuent au six une grande diversité de valeurs: sexualité des lettres com-
munes (sx) et de la référence a la déesse de I'amour chez les Grees an-
ciens, hésitation ou transition de I'arcane du tarot auquel il correspond
{le six, I'amoureux), matérialisation de I'esprit (dieu et monde) ou incar-
nation (union du mental et du physique) des traditions suive ou chré-
tienne, nature puisque c’est la proportion la plus fréquente (mais pas la
seule) rencontrée chez les plantes et les fruits (comptez les quartiers de
votre prochaine orange), c’est le nombre des directions (gquatre points
cardinaux, plus le zénith et le nadir), des cotés de tout volume simple
(quatre en surface, plus le dessus et le dessous), etc.

Dans le cas du dé, on pourrait dire que six est le nombre du-hasard,
s’il n'y avait I'inévitable suite: sur ses surfaces, les points sont placés de
facon 4 ce que les faces opposées produisent un total de sepr. Un
hasard? Cette fois, pas du tout!

Mais I'explication est & suivre. Un voisin, ¢a ne finit pas toujours ses
nouvelles... surtout qu'y a mon chien qu'y a pas soupé! Une chance
qu'y est pas jappeux!

Rosario VENNE

Rosario Venne

Les Alizés

«Nous sommes juchés quelque part sur la terre
La-haut, sur les sommets, dans le champ des oiseaux,
Ot nous nous délectons d’entendre les échos

Se donnant la réplique au sein de la lumiere,

L’on dirait que chez nous la brise est plus légére
Et que nos horizons sont parmi les plus beaux,
Il est des coins charmants, de si jolis tableaux
Dont on garde a jamais une allégresse chere.

Et cela fait si grand, si beau, si solennel
Qu'il semble que I'on est au seuil de ['éternel
Et qu'un monde nouveau s'ouvre a notre pensée.

Dans ce nid de bonheur, d’y vivre, on est heureux:
On passe du début a la fin d’une année
Comme glisse un beau jour sur la rampe des cieux.»

Ce paysage, décrit ici de facon plus qu’élogieuse,

c'est Saint-Hippolyte, titre que porte d’ailleurs ce

poéme de Rosario Venne, poéte qui fut aussi phar-
macien. Né en 1901 & Montréal, Rosario Venne a ou-
vert sa premiére pharmacie 4 Pointe-aux-Trembles en
1926. Avant de s’installer 4 Saint-Hippolyte en 1956,
il a vécu 2 Montréal et 4 Ste-Geneviéve-de-Pierre-

fonds.

En plus de collaborer
a4 des journaux de la
région, Rosario Venne a
fait parafitre dans les an-
nées cinguante deux re-
cueils de poémes, La
chaine aux anneaux d’or
(1952) et Les agates trou-
vées (1956). Sa famille
vient de faire éditer des
poémes dont ['auteur,
avant sa mort en 1980,
avait déja préparé la pa-
rution sous le titre Les
vents alizés.

De facture tradition-
nelle (sonnets, vers régu-
liers, rimes), les poémes
de Rosario Venne, «tra-

du coeur...

C'est aider
votre coeur

la Fondation

duisent, en mots si déli-
cats, les émotions les
plus discrétes», souligne
Madeleine Desjardins
dans sa préface a ce re-
cueil. Edité pour les
membres de la famille,
ce livre devrait cepen-
dant étre disponible a la
bibliothéque municipale
de Saint-Jérbme ainsi
qu’a celle de la Polyva-
lente Saint-JérOme. Et
des oeuvres de Rosario
Venne se trouvent déja
sur les rayons de la bi-
bliothéque municipale
de Saint-Hippolyte (sec-
tion frangaise).

X4

domaine- 3
L ACHIGAN

Plage * Salle & manger = Bar
Pédalo » Bateau » Ski nautique
Plongée sous-marine * Planche & voile

859, boul. Lac L'Achlgcn,_ St-Hippolyte

1-563-2771
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W Jai eu le plaisir
de lire pour vous

par Monique Pariseau

Revue Jeune Afrique:

e Aprés avoir perdu 250,000 soldats dans sa guerre contre I'Iran, I’Irak reprend
golt a la vie. La vie, c’est en I'occurence, I'amour, le mariage et la procréation.
Le régime de Saddam Hussein, pourtant réputé I'un des moins libéraux du Pro-
che-Orient, pousse ses concitoyens a conter fleurette a leurs belles. A peine reve-
nus du front, les soldats sont invités a se marier et a faire des enfants. Les primes
sont la pour encourager les plus réticents: 3 000 dollars pour le mariage, 300
dollars a la naissance du premier enfant et de confortables allocations familiales a
partir du quatriéme bébé. Pour donner plus d'efficacité a ces mesures, les contra-
ceptifs ont été retirés du marché.

e Aux dires des responsables de la sécurité dans les grands aéroports internatio-
naux, rien ne vaut le flair de nos amis a quatre pattes. Bergers allemands ou
labradors, réputés pour la qualité de leur odorat, sont ainsi utilisés par la police
pour détecter les colis suspects. Ils devront sans doute prochainement regagner
leurs chenils car ils sont sérieusement concurrencés par la gerboise, un petit
rongeur nord-américain & mi-chemin entre le rat et I’écureuil, a I’odorat extréme-
ment développé, que les services de sécurité canadiens présentent comme I’animal
le plus doué en matiére de recherche d’explosifs.

Revue Forét-Conservation:

e La soie produite par les araignées est de bien meilleure qualité que celle pro-
duite par les vers a soie. La soie est liquide lorsqu’elle sort des filiéres (glandes qui
la produisent), mais elle durcit aussitdét au contact de l'air. L’araignée peut con-
troler a volonté la grosseur de son fil et méme sa composition. L'araignée fait de
la récupération: lorsque sa toile est en lambeaux, elle la roule en boule, la mange
et en refait une autre.

Revue Commerce: :

e Au Québec, 10% des travailleurs ne savent ni lire ni écrire (analphabétisme
complet); 40% éprouvent de sérieuses difficultés a lire et & écrire (analphabétisme
fonctionnel). Les coiits engendrés par ce fléau qui va s’amplifiant sont astrono-
miques: ils s’élévent a 4,15 milliards de dollars au Canada, soit 2,000 dollars par
employé analphabétes.

Revue Sentier Chasse-Péche

e Si je vous demandais quel groupe d’espéces animales renferme les sujets les
plus résistants de la terre, que répondriez-vous? Capables de jeliner pendant
plusieurs mois, de résister a des températures supérieures a 48° C et inférieures a
0° C, de survivre a ’attaque de rayons ionisants (méme les rayons gamma) et aux
infections bactériennes, les scorpions sont pratiquement indestructibles. Selon les
espéces (1 300), la longévité variera de 3 a 20 ans.

LE DOMAINE MONTAUBOIS
DE SAINT-HIPPOLYTE

par Monique Pariseau

Samedi, le 25 février, avait lieu I’inaugura-
tion de deux maisons modéles situées dans le
Domaine Montaubois a Saint-Hippolyte. C’est
4 une qualité de vie supérieure que nous con-
vient les promoteurs du projet qui désirent of-
frir aux futurs résidents du Domaine un lieu ou
la quiétude s’harmonise 4 un environnement

écologique et sain.

Le territoire sur le-
quel s’étend le Domai-
ne est encore sauvage.
D’une étendue de
1 200 acres, il appar-
tenait autrefois a la
famille Ogilvy qui
s’en servait comme
réserve de chasse et de
péche. Il est, nul ne
peut le nier, d’une
étonnante beauté et
offre des facilités de

loisirs exceptionnel-
les: cing lacs que I’on
affirme non pollués,
plages et tennis prives,
réseau de pistes de ski
de fond, proximité
des centres de ski
alpin, I’hiver, et d’un
terrain de golf, 1'été,
et enfin une vigie si-
tuée sur le plus haut
sommet de Montau-
bois offre au regard

un panorama a 360
degrés sur les monta-
gnes avoisinantes.

Voulant respecter
I’harmonie du lieu et
protéger les sites éco-
logiques, certaines
normes trés strictes
ont été établies de
concert avec la muni-
cipalité de Saint-Hip-
polyte. Ainsi, les mo-
tos, motoneiges, em-
barcations a moteur
sont interdites sur le
site du Domaine. De
plus, plusieurs régle-
ments portant sur le
déboisement, le revé-
tement extérieur des
habitations, le champ
d’épuration et sur la

distance de construc-
tion a respecter par
rapport au lac seront
sérieusement obser-
vés. Tant de dévelop-
pements domiciliaires
ont réussi a polluer les
Laurentides qu’il est
heureux que ce projet
de plus de 350 nouvel-
les habitations respec-
te ainsi l’environne-
ment. Kristine Belle
Isle, relationniste,
nous affirme d’ail-
leurs qu’habiter Mon-
taubois, c’est redé-
couvrir le plaisir de
vivre dans la nature et
retrouver I’atmosphe-
re véritable des Lau-
rentides d’autrefois.

Ce journal communautaire se veut le reflet.«'
de notre communauté, un moyen de commu-
nication et un ajout a la vie culturelle de

notre région. Les textes de ce journal ont été Thérése et Jean Duval

Pour le fin gourmel 4 la recherche de fine
cuisine gastronomique dans un décor enchanteur
Riverain du plus beau lac des Laurentides

305e Avenue, Lac L'Achigan, Saint-Hippolyte
Saortie 45 de |'Autoroute des Laurentides

1514) 563-2083

écrits par des citoyens de St- Hlppolyte et de
ses envxrons :

Concepnon et rédaction:

Nicole Chauvin, maquettiste
Marielle Lefebvre, recherchiste
Héléne Dorion, affaires cuItureHES
Thérése Labrosse, recherchiste
Claudette Lemay, trésoriere
Théréee Duval, collaboratrice

zdSavall

Serge Houle, collaborateur
M()rhque Pariseau, co!!abommco

Vous pouvez envoyer vos articles, commu-
135, St-Hippolyte JOR 1P0. Les textes

avant le 15 de chaque mois. Afin que nous
puissions vous retourner vos photos, inscri-

ser 56&1975 ou 563-2401

send us your comments and your texts
Dépé légal Bibliothéque Nationale
uébec, 2e trimestre 1983,

Lalterle Casavant Inc.
621, rue St-Georges, CP 412 -
Tél 432-9797

Ligne directe Mt B78-1985 -

St-Jérdme, Qué J7Z 5V2
1-800-363-2459

niqués et photos au journal Le Sentier, C.P.

dactyicgraplués et signés devront arriver

vez-y & I'endos vos nom, adresse et numéro 1
de téléphone, Pour mnselgnements compo- ‘___

To all our enghsh cmzens. you arc we!come i

QEATONS FACKALES
DE STUROITKE

303 de Villemure, St-Jérome
(514) 436-1872
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Pot-Pourri
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par Lise B. Gendron

CALADIUM

En cette période de I’année, beaucoup recevront
des caladiums pour Piques, aussi verrons-nous de
quelle fagon prolonger cette magnifique plante a bul-
be.

A prime abord, son
feuillage est d’une colo-
ration inhabituelle, ve-
nant dans des tons de
rouge, rose, blanc, vert
et de teinte argentée. Peu
importe son colori, elle
flatte ’oeil. Ce cultivar
se plaira particuliére-
ment dans un endroit
bien éclairé et tiede.
Vous maintiendrez le sol
humide en tout temps et,
lorsque vos feuilles se
dessécheront, laissez de-
venir sec. Dégager le tu-
bercule que vous sau-
poudrez d’insecticide, le-

quel sera ensuite conser-
vé pendant 4 ou 5 mois
dans de la tourbe bien
séche ou du vermiculite &
une température de 13 a
15° C. Il sera alors temps
de provoquer a nouveau
la croissance en enfouis-
sant dans du vermiculite
ou de la tourbe mais en
disposant de c6té. Afin
de garder I’humidité,
coiffez d’un sac de plas-
tique. A l'apparition de
feuilles, transplantez la
plante dans un mélange
de terre, de fumier des-
séché et de sable granu-
leux. Vous assisterez
alors a une nouvelle éclo-
sion de couleurs.



LA SANTE
EN DOUCEUR

- par Serge Houle
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Cher(e) ami(e)

Aujourd’hui je veux vous parler de la médecine naturelle en

général, Je veux surtout vous mettre en garde contre certains ex-
ploiteurs qui profitent de la crédulité des gens. Lorsque 1’on vous

recommande telle cure, ou

telle maniére de vous nourrir,

demandez-vous donc si ce que I'on vous conseille existe vraiment
dans la nature. Exemple: la mode est a I’eau distillée que I’on vend
un bon prix. L’eau distillée ¢a n’existe pas dans la nature. Je con-

seillerais plutdt de I’eau de source, les sources pullulent dans notre

région, pour peu que I’on veuille bien se déplacer, elle ne coiite rien.

On vous dira que I’aspirine est chimique, c’est vrai, mais savez-
vous que I’écorce de saule en contient beaucoup. Donc une infusion

de saule contre le rhumatisme et maux de téte c’est excellent et ¢’est
moins agressif sur la muqueuse estomacale.

En conclusion, soyez prudent et trouvez-vous un conseiller
honnéte qui saura vous orienter dans votre recherche d’une

meilleure santé.

Vive le printemps!

OISEAU CHERCHE OISEAU
Les oiseaux ne construisent
pas leur nid immediatement dés
leur retour du Sud. Chacun doit
d'abord se délimiter un territoire,
gu'il défendra ensuite contre les
envahisseurs. Puis, avant d'entre-
prendre la fabrication du nid, cha-
que individu doit se trouver un
compagnon ou une compagne.
C'est la pariade, ou formation des
couples. A ce moment on peut
observer les oiseaux se faire la
cour. lls chantent a qui mieux
mieux, voltigent de branche en
branche, tourncient dans les airs
et exhibent leur plus beau pluma-
ge... Leur ardeur les rend vulne-
rables et ils sont alors souvent vic-
times d'un chat ou d'un lynx.

LA NATURE
FAIT DU RECYCLAGE

En automne, on voit d'énormes
quantités de feuilles mortes sur le
sol... mais au printemps, aprés la
fonte des neiges, il n'y en a plus!
Pendant I'hiver, des milliers de
micro-organismes dévorent les
feuilles sous la neige et les trans-
forment en humus. Voila un bel
exemple de recyclage! Dans les
milieux ou le sol est pauvre, la ol
la population microbienne est peu
nombreuse, il faut parfois deux ou
trois ans avant que les feuilles
soient toutes décomposées. En
fouillant la surface du sol, il est
parfois possible de noter une stra-
tification dans I'humus pour ainsi
déterminer le nombre d'années
nécessaire a un recyclage com-
plet du feuillage.
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par Thérése Labrosse

Si vous voulez découdre un bouton sans en-
dommager le tissu glissez une fourchette entre
le tissu et le bouton. Puis, soulevez le bouton et
coupez le fil avec des ciseaux.

* k %

Pour éviter que les boutons dorés ne devien-
nent ternes en vieillissant, aussitdt que vous les
achetez, passer dessus une couche de vernis a
ongles incolore.

* ¥ &

Afin de bien nettoyer vos objets en acier, pre-
miérement frottez-les avec un linge doux imbibé
d’un mélange d’huile de table et de cendre de ci-
garettes. Deuxiémement, pour enlever le plus
gros de la saleté, essuyez-les avec du papier
journal, puis polissez-les ensuite avec un chif-
fon de flanelle. Et ils brilleront & nouveau.

* %k &

Si votre aiguille & coudre est quelque peu
rouillée, nettoyez-la d’abord au papier émeri
(papier sablé) afin d’enlever la rouille, puis
frottez-la avec un morceau de savon.

* &k K

Que faire lorsque des allumettes ont souffert
de I’humidité? On les frotte tout simplement
entre les poils d’une brosse.

entanig

Le ski de fond bat son plein, la neige est belle,
les pistes bien entretenues. Au lac Bleu, départ
du Pavillon, qui offre les fins de semaines un
relais bien chauffé, trés agréable et sympathi-
que oui ’on sert des repas légers ou collations.
Bon ski 4 tous!

par André Schott

Supréme de canard aux navets confits

Pour 6 personnes

2 canards

1 kl de navets

1 dl de vin blanc - 1 dl de porto

1 dl de fond de veau (fond de gibier)
100 gr. de beurre

sel et poivre

Tourner les navets en forme de
grosses gousses d’ail. En compter
douze par personne. Faire revenir
les navets tournés au beurre douce-
ment pendant 5 mn. Retirer le beur-
re de la cuisson. Mouiller avec le

fond de veau (gibier), le porto et le
vin blanc. Assaisonner et laisser cui-
re 102 12 mn. Le jus doit devenir si-
roteux et les navets confits. Recti-
fier ’assaisonnement et tenir au
chaud. Désosser les suprémes et les
cuisses, les faire dorer trés douce-
ment au four dans le beurre, en les
arrosant pendant 10 mn. Les supré-
mes cuits, les dresser sur assiettes et
disposer les navets autour. Sur une
autre assiette, servir une salade ver-
te avec les cuisses de canards.

BON APPETIT...

. ANNONCES CLASSEES

Si vous cherchez une gardienne fiable a St-Hippolyte,

communiquez avec Odette. Je garde les enfants de 0

a 6 ans depuis 15 ans. Téléphone: 224-7506.

Ferais ménage dans maison privée du village au Lac
en Coeur. Denise 563-1540.

Gargon bénévole demandé pour pelleter de la neige.
436-5826 Lac Aubrisson.

' N
Tete a Téte

Technique pour
cheveux mi-longs
colorés et
électriques

Pour les discipliner, il faut les «plom-
ber». La mousse est le produit idéal mais
encore faut-il I’appliquer correctement!
Un inconvénient: il ternit légérement les
cheveux.

1— Pré-séchage énergique avec plusieurs
serviettes éponge;

2— Pour appliquer la mousse sur des
cheveux longs, relevez-les sur le haut
de la téte et appliquez le produit en
massant avec vos doigts pour faire
pénétrer jusqu’au cuir chevelu;

3— Peignez avec un déméloir a dents tres
écartées pour répartir la mousse sur
toute la longueur;

4— Sécher librement vos cheveux pour
faire gonfler ceux du dessous avec
une brosse et un séchoir;

5— Aérer avec une brosse a picots en
penchant la téte d’un cOté puis de
’autre;

514-563-2575 St-Hippolyte

JOR 1PO

DR TIM WEISBORD

Médecine générale - General Practice
2282 Boul. les Hauteurs

. Heures de bureau - Office Hours
Du lundi au vendredi - Monday to Friday de Sh & 18h
Mardi - Tuesday de 19h & 22h
Sur rendez-vous - By appointment

Tél: 224-4818

COIFFURE NORDIC enr.

Normand Gohier

1412 boul. Les Hauteurs St-Hippolyte

pour vous sucrer le bec
la cabane & sucre

'NANTEL

312, Lac Bertrand, Saint-Hippolyte
Salle de réeceptions

(514) 436-4406

L. LAQUERRE ENR.

Tireuse de joints
Estimation gratuite

563-3503
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grace a
Les gouttieres en vinyle
sans entretien

de Plasimo

LA GOUTTIERE

DE 10’

Installation facile par simple pression.

(BLANCHE) Pas besoin d'outils spéciaux ni d’expérience.

Le vinyle robuste de K-Snap ne nécessitera jamais
de peinture.

® Le style traditionnel et les supports dissimulés assurent
des lignes droites et attrayantes.

e Votre maison mérite la beauté durable et sans entretien
d'un systéme de gouttieres K-Snap.

QUINCAILLERIE
ST-HIPPOLYTE

973, boul. des Hauteurs
St-Hippolyte (tace Axep)

OUVERT LE 224'831 5

DIMANCHE
DE 9h00 A 14h00

GODON, PAQUETTE, BEAUPRE

Arpenteurs-géometres

2886, BOUL. LABELLE
C.P. 357
PREVOST, QC
JOR 1T0

(514) 224-2979 (bur)
(514) 224-5730 (rés.)

Ve

Vezina, Labrosse & Associes Inc

Veuillez prendre note, que Sylvie La-
brosse du bureau de Robert A. Fournier &
Associés Inc., s’est jointe au groupe Vézi-
na. Ceci, dans le but de vous offrir un
meilleur service et un plus grand choix
d’assureurs a taux compétitifs

Sylvie Labrosse
courtier d'assurances associé
300 Boul. Lachapelle, (Rte158),
Suite 101, St-Antoine, Qué. J7Z 5T4
(514) 436-6781

IS

—

O'Qu@-j
Fonbacoi

restaurant

; 79 boul. Lac au Pin Rouge
St-Hippolyte ,é’ o
(514) 563-2790 Ql-? £

)
o
re]
@
ﬁ

|

MARINE
NOR-SPORT

VENTE ENTREPOSAGE
REPARATION

Fibre de verre
et peinture

25 des Hauteurs
Village Lafontaine
St-Jérome

Roger Larose prop.

436-2070

TEL.: 563-3225

SUBARU NI
ST-JEROME EXCAVATIONS
T SERGE GINGRAS INC.
: FOSSES SEPTIQUES enr.
SABLE - GRAVIER CONCEPTION
2355, Boul. Labelle, Tél.: (514) 438-7494 PELLE HYDRAULIQUE GRAPHIQUE
Lafontaine, Qc. J7Z5T5  Mtl.: (514) 437-6186 6. rue Marcel Lac Achigan, St-Hippolyte, Qué.
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(514) 224-5009 s :
caisse populaire

les hauteurs

Nicole Chauvin

ENT. D’ELECTRIC'TE Gaston C. Poirier
LAROCHE enr. SR _
Siége social: 1-514-563-1975
iy (aadbec)  RogerLaroche SChippoinie, G | | sam el 108 190
JOR 1PO rep. tél.: (514) 224-2988

"INDEX-

* Municipalité 563-2505
* Police (SQ) 436-8181
* Bibliothéque 563-2046
* Quincaillerie Thibault

Enr. 563-2565
® Caisse Populaire 224-2988
* Pompiers ' 563-1313
o Preshytire 563-2729
* Ambulance 435-4242

» Centre Anti-Poison 1-800-463-5060




